
KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2025/2262 

2025 m. lapkričio 11 d. 

kuriuo dėl apibrėžčių ir kai kurių matavimo sąlygų paaiškinimo iš dalies keičiamas Reglamentas 
(ES) 2023/826, o dėl vidutinio galutinio drėgnio apskaičiavimo metodikos, atsarginių dalių 

identifikavimo ir įsigijimo galimybės, taip pat dėl remonto informacijos ir kitų aspektų iš dalies 
keičiamas Reglamentas (ES) 2023/2533 

(Tekstas svarbus EEE) 

EUROPOS KOMISIJA,

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo,

atsižvelgdama į 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2009/125/EB, nustatančią ekologinio 
projektavimo reikalavimų su energija susijusiems gaminiams nustatymo sistemą (1), ypač į jos 15 straipsnį,

kadangi:

(1) Komisijos reglamento (ES) 2023/826 (2) I priede pateikta termino „varikliu valdomas pastato elementas“ apibrėžtis 
turėtų būti pakeista, kad ji būtų teisiškai aiški ir derėtų su gaminiais, kurie II priedo 6 punkte išvardyti kaip varikliu 
valdomi pastato elementai;

(2) į Reglamento (ES) 2023/826 I priedą turėtų būti įrašyta termino „valdymo blokas“ apibrėžtis, kad būtų teisiškai aišku, 
kurie varikliu valdomi pastato elementai patenka į to reglamento taikymo sritį;

(3) Reglamento (ES) 2023/826 II priedo 1 punkte pateiktas buityje naudoti suprojektuotų, išbandytų ir parduodamų 
prietaisų, kuriems taikomi atitinkami ekologinio projektavimo reikalavimai, sąrašas. Kad būtų teisiškai aišku, į tą 
punktą turėtų būti įrašytas jame nurodytų smulkintuvų tipas;

(4) Reglamento (ES) 2023/826 IV priedas, kuriame nustatyti matavimo metodai ir apskaičiavimas, turėtų būti iš dalies 
pakeistas taip, kad į jo d punktą įrašytos matavimo sąlygos būtų taikomos visų tipų buitinėms kavavirėms, 
patenkančioms į to reglamento taikymo sritį, o ne vien toms, kurios laikomos tinkliniais įrenginiais;

(5) turėtų būti paaiškinta Reglamento (ES) 2023/826 IV priedo c punkte aprašytos procedūros, susijusios su matavimo 
metodais ir apskaičiavimu, taikymo sritis;

(6) būtina užkirsti kelią praktikai neteisėtai keisti gaminių veikimo rodiklius, kad būtų gautas geresnis rezultatas. Į 
Komisijos reglamento (ES) 2023/2533 (3) taikymo sritį patenkantiems gaminiams taikomos Europos Parlamento ir 
Tarybos reglamento (ES) 2024/1781 (4) 40 straipsnio, kuriuo užtikrinama visapusiška reikalavimų apėjimo 
prevencija, 1–4 dalys. Todėl Reglamento (ES) 2023/2533 6 straipsnis tampa nebereikalingas ir turėtų būti išbrauktas;

Europos Sąjungos 
oficialusis leidinys 
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(1) OL L 285, 2009 10 31, p. 10, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/125/oj.
(2) 2023 m. balandžio 17 d. Komisijos reglamentas (ES) 2023/826, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2009/125/EB 

nustatomi elektros ir elektroninės buitinės ir biuro įrangos ekologinio projektavimo reikalavimai, susiję su išjungties veiksenos, 
budėjimo veiksenos ir tinklinės budėjimo veiksenos energijos sąnaudomis, ir panaikinami Komisijos reglamentai (EB) 
Nr. 1275/2008 ir (EB) Nr. 107/2009, (OL L 103, 2023 4 18, p. 29, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/826/oj).

(3) 2023 m. lapkričio 17 d. Komisijos reglamentas (ES) 2023/2533, kuriuo įgyvendinant Europos Parlamento ir Tarybos 
direktyvą 2009/125/EB nustatomi buitinių būgninių džiovyklių ekologinio projektavimo reikalavimai, iš dalies keičiamas Komisijos 
reglamentas (ES) 2023/826 ir panaikinimas Komisijos reglamentas (ES) Nr. 932/2012, (OL L, 2023/2533, 2023 11 22, ELI: http:// 
data.europa.eu/eli/reg/2023/2533/oj).

(4) 2024 m. birželio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2024/1781, kuriuo nustatoma tvarių gaminių ekologinio 
projektavimo reikalavimų nustatymo sistema, iš dalies keičiami Direktyva (ES) 2020/1828 bei Reglamentas (ES) 2023/1542 ir 
panaikinama Direktyva 2009/125/EB, (OL L, 2024/1781, 2024 6 28, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1781/oj).

http://data.europa.eu/eli/dir/2009/125/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/826/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2533/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2533/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1781/oj


(7) kad būtų teisiškai aišku, į Reglamento (ES) 2023/2533 I priedą turėtų būti įrašyta termino „vidutinis galutinis drėgnis“ 
apibrėžtis, o apibrėžtys, susijusios su mažos galios veiksena, turėtų būti suderintos su tokiomis apibrėžtimis 
Reglamente (ES) 2023/826;

(8) Reglamento (ES) 2023/2533 II priedo 5 dalies 1 punkto a papunktyje būtiniausių atsarginių dalių, kurios turėtų būti 
prieinamos profesionaliems remontininkams, sąrašas. Remiantis tuo sąrašu atrinktos prioritetinės dalys įtrauktos į 
Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2023/2534 (5) nustatyto taisomumo rodiklio apskaičiavimą. Šis sąrašas 
turėtų būti iš dalies pakeistas, kad Reglamentu (ES) 2023/2533 reguliuojamos atsarginės dalys būtų suderintos su 
Deleguotuoju reglamentu (ES) 2023/2534 reguliuojamomis prioritetinėmis dalimis. Tai apima pavadinimo, 
žyminčio kai kurias atsargines dalis, pakeitimą ir naujos atsarginės dalies, kuri yra svarbi taisomumo rodikliui 
apskaičiuoti, įtraukimą;

(9) Reglamento (ES) 2023/2533 II priedo 5 dalies 1 punkto b papunktis turėtų būti pakeistas taip, kad remonto 
informacija, susijusi su atsarginėmis dalimis, kurias gauti gali tik profesionalūs remontininkai, nebūtų prieinama 
plačiajai visuomenei laisvai prieinamoje svetainėje;

(10) Reglamento (ES) 2023/2533 II priedo 5 dalies 1 punkto e papunktyje reikalaujama, kad atsargines dalis būtų galima 
pakeisti naudojant įprastinius įrankius. Terminas „įprastiniai įrankiai“ yra neaiškus ir neapibūdina tiksliai, kokie tai 
įrankiai. Be to, į Deleguotuoju reglamentu (ES) 2023/2534 nustatyto taisomumo rodiklio apskaičiavimo formulę 
įtrauktas balų skyrimo kriterijus, susijęs su tuo, kokio tipo įrankiai naudojami konkrečiai prioritetinei daliai 
išmontuoti, t. y. balų skaičius priklauso nuo to, ar įrankiai yra pagrindiniai įrankiai, su atsarginėmis dalimis tiekiami 
įrankiai, ar prekyboje esantys įrankiai. Siekiant abiejų reglamentų nuoseklumo, Reglamente (ES) 2023/2533 
vartojamas terminas „įprastiniai įrankiai“ („visiems prieinami įrankiai“) turėtų būti pakeistas ir, kur reikia, suderintas 
su Deleguotajame reglamente (ES) 2023/2534 vartojamais terminais. Todėl turėtų būti pateiktos terminų „prekyboje 
esantys įrankiai“, „pagrindiniai įrankiai“ ir „nuosavybiniai įrankiai“ apibrėžtys;

(11) Reglamento (ES) 2023/2533 II priedo 6 dalies 2 punktas turėtų būti iš dalies pakeistas, kad būtų aiškiau, kurias įvairių 
ekoprogramos ir kitų programų, jei jų yra, parametrų vertes turėtų pateikti gamintojai, importuotojai arba įgaliotieji 
atstovai;

(12) gamintojai ir importuotojai Reglamento (ES) 2023/2533 III priedo 1 dalies f punktu įpareigoti deklaruoti 
ekoprogramos vidutinį galutinį drėgnį. Techniniuose dokumentuose deklaruojamas įkrovos galutinis drėgnis 0 %, 
t. y. tame reglamente reikalaujamą vertė, reikštų, kad skalbiniai turėtų būti išdžiovinti daugiau nei įprastas jiems 
būdingas drėgnis, o tai darytų neigiamą poveikį, pavyzdžiui, būtų suvartojama per daug energijos ir būtų veikiausiai 
gadinami tekstilės gaminiai. Todėl vidutinį galutinį drėgnį būtina išbraukti iš II priede pateiktų informacijos 
reikalavimų ir III priede pateiktų matavimo metodų ir apskaičiavimo. Vietoje to šis parametras turėtų būti 
apskaičiuojamas į darniuosius standartus įtrauktais metodais, kuriuose numatytos atitinkamos leidžiamosios 
nuokrypos;

(13) kad būtų aiškiau, IV priedo 1 lentelės turinys turėtų būti padalytas į dvi atskiras lenteles;

(14) šiame reglamente nustatytos priemonės atitinka pagal Direktyvos 2009/125/EB 19 straipsnį įsteigto komiteto 
nuomonę;

(15) todėl reglamentai (ES) 2023/826 ir (ES) 2023/2533 turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeisti,
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(5) 2023 m. liepos 13 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2023/2534, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas 
(ES) 2017/1369 papildomas buitinių būgninių džiovyklių energijos vartojimo efektyvumo ženklinimo nuostatomis ir panaikinamas 
Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 392/2012, (OL L, 2023/2534, 2023 11 22, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2023/ 
2534/oj).
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PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ:

1 straipsnis

Reglamento (ES) 2023/826 pakeitimai

Reglamento (ES) 2023/826 I, II ir IV priedai iš dalies keičiami taip, kaip nurodyta šio reglamento priede.

2 straipsnis

Reglamento (ES) 2023/2533 pakeitimai

Reglamentas (ES) 2023/2533 iš dalies keičiamas taip:

1) 6 straipsnis išbraukiamas;

2) 13 straipsnis „Įsigaliojimas ir taikymas“ pakeičiamas taip:
„Šis reglamentas įsigalioja dvidešimtą dieną po jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje.
Jis taikomas nuo 2025 m. liepos 1 d.
Šis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse.“;

3) I, II, III ir IV priedai iš dalies keičiami taip, kaip išdėstyta šio reglamento priede.

3 straipsnis

Įsigaliojimas ir taikymas

Šis reglamentas įsigalioja ketvirtą dieną po jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje.

Šis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse.

Priimta Briuselyje 2025 m. lapkričio 11 d.

Komisijos vardu
Pirmininkė

Ursula VON DER LEYEN
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PRIEDAS 

1) Reglamentas (ES) 2023/826 iš dalies keičiamas taip:

a) I priedas iš dalies keičiamas taip:

i) 21 punkte pateikta termino „varikliu valdomas pastato elementas“ apibrėžtis pakeičiama taip:

„21. varikliu valdomas pastato elementas – atidarymui arba patogumui reikalinga įranga, išskyrus 
vėdinimo įrangą, skirta naudoti pastatuose arba susijusiuose statiniuose, galinti judėti ir (arba) 
suktis naudodama energiją iš elektros tinklo. Varikliu valdomas pastato elementas turi elektros 
variklį arba vykdiklį ir valdymo bloką ir yra valdomas galutinio naudotojo laidiniu ir (arba) 
belaidžiu valdikliu (-iais), per tinklą arba automatiškai, naudojant jutiklius;“;

ii) po 21 punkto įrašoma ši apibrėžtis:

„22. valdymo blokas – signalus laidiniu ir (arba) belaidžiu valdikliu (-iais) iš galutinio naudotojo, tinklu 
arba iš jutiklių gaunantis blokas, būtinas tam, kad reikiamai veiktų varikliu valdomo pastato 
elemento variklis arba vykdiklis. Prie bloko prijungti jutikliai, gaunantys energiją iš to paties 
maitinimo iš tinklo taško kaip ir likusi varikliu valdomo pastato elemento dalis, laikomi valdymo 
bloko dalimi;“;

b) II priedo 1 dalies aštunta įtrauka pakeičiama taip:

„— virtuviniai maisto smulkintuvai;“;

c) IV priedas iš dalies keičiamas taip:

i) po pirmos pastraipos įrašoma ši pastraipa:

„visų rūšių buitinių kavavirių matavimas atliekamas baigus paskutinį kavos virimo ciklą arba, jei 
taikytina, baigus nuovirų šalinimo procesą, išsivalymo procesą ar bet kokią naudotojo atliekamą 
operaciją, nebent būtų įjungtas pavojaus signalas, reikalaujantis naudotojo įsikišimo, kad būtų išvengta 
bet kokio galimo gedimo ar nelaimingo atsitikimo.“

ii) c punkto pirmas sakinys pakeičiamas sakiniu „matuojant tinklinės budėjimo veiksenos energijos 
sąnaudas pagal III priedo 1 punkto c papunkčio energijos vartojimo efektyvumo reikalavimus ir 
atliekant elektros energijos sąnaudų valdymo funkcijos bandymus, taikoma ši procedūra:“;

iii) d punktas išbraukiamas.

2) Reglamentas (ES) 2023/2533 iš dalies keičiamas taip:

a) I priedas iš dalies keičiamas taip:

i) 10 ir 11 punktai pakeičiami taip:

„10. išjungties veiksena – būsena, kai buitinė būgninė džiovyklė yra prijungta prie elektros tinklo ir 
neatlieka jokios funkcijos; išjungties veiksena taip pat laikoma būsena, kai:

a) vien tik rodoma išjungties būsena;

b) atliekamos tik funkcijos elektromagnetiniam suderinamumui užtikrinti pagal Europos 
Parlamento ir Tarybos direktyvą 2014/30/ES (*);
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11) budėjimo veiksena – neribotą laiką galinti trukti būsena, kai buitinė būgninė džiovyklė yra 
prijungta prie elektros tinklo, jos įprastam veikimui užtikrinti yra maitinama iš šio tinklo ir 
užtikrinama tik viena ar kelios iš šių funkcijų:

a) veikimo aktyvinimo funkcija;

b) veikimo aktyvinimo funkcija ir tik įjungtos veikimo aktyvinimo funkcijos rodymas;

c) informacijos arba būsenos rodymas;

_____________
(*) 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/30/ES dėl valstybių narių 

įstatymų, susijusių su elektromagnetiniu suderinamumu, suderinimo (OL L 96, 2014 3 29, p. 79, 
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/30/oj).“;

ii) įrašomi šie punktai:

„19) vidutinis galutinis drėgnis – vidutinis drėgmės kiekis įkrovoje, likęs ekoprogramos visos arba pusės 
įkrovos džiovinimo ciklo pabaigoje;

20) veikimo aktyvinimo funkcija – funkcija, kuria nuotoliniu jungikliu, nuotolinio valdymo pultu, 
vidiniu jutikliu arba laikmačiu budėjimo veiksena perjungiama į kitą papildomų funkcijų turinčią 
veikseną, įskaitant aktyviąją veikseną;

21) informacijos arba būsenos rodymas – informacijos arba įrenginio būsenos (įskaitant laiką) rodymo 
ekrane nuolatinė funkcija. Paprastas šviesos indikatorius nelaikomas būsenos indikatoriumi;

22) aktyvioji veiksena – būsena, kai įrenginys yra prijungtas prie elektros tinklo ir aktyvinta bent viena 
iš pagrindinių funkcijų;

23) pagrindinė funkcija – funkcija, užtikrinanti pagrindinę paslaugą (-as), kuriai (-ioms) įrenginys 
suprojektuotas, išbandytas ir parduodamas ir kuri (-ios) atitinka numatytą įrenginio paskirtį;

24) prekyboje esantis įrankis – įrankis, kurį gali įsigyti plačioji visuomenė ir kuris nėra nei pagrindinis, 
nei nuosavybinis įrankis;

25) pagrindinis įrankis – plokščias atsuktuvas, kryžminis atsuktuvas, atsuktuvas galvutėms su 
šešiakampe įduba, šešiakampis lizdo raktas, žiedinis veržliaraktis, kombinuotosios replės, 
kombinuotosios replės laidams nuvilkti ir gnybtams apspausti, pusapvalės replės, skersinės 
žnyplės, daugiafunkcės replės, fiksavimo replės, svertas, pincetas, didinamasis stiklas, mentelė ir 
krapštukas;

26) nuosavybinis įrankis – įrankis, kurio plačioji visuomenė negali įsigyti arba kurio negalima 
licencijuoti pagal jokius galiojančius patentus sąžiningomis, pagrįstomis ir nediskriminacinėmis 
sąlygomis.“;

b) II priedas iš dalies keičiamas taip:

i) 5 dalis iš dalies keičiama taip:

1) 1 punktas iš dalies keičiamas taip:

— a papunktis iš dalies keičiamas taip:

— iii dalis pakeičiama taip:

„iii) vandens siurblį,“;

— v dalis pakeičiama taip:

„v) pavaras tarp variklio ir būgno, pavyzdžiui, būgno diržą,“;
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— vii dalis pakeičiama taip:

„vii) būgnus ir būgnų guolius,“;

— pridedama ši dalis:

„xx) variklio kondensatorių;“;

— b papunktis pakeičiamas taip:

„b) galimybė įsigyti a punkte išvardytų atsarginių dalių užtikrinama minimalų laikotarpį, 
kuris prasideda ne vėliau kaip 2025 m. liepos 1 d. arba po dvejų metų nuo modelio 
pirmojo vieneto pateikimo rinkai, atsižvelgiant į tai, kuri data vėlesnė, ir baigiasi 
mažiausiai po dešimties metų nuo atitinkamo modelio paskutinio vieneto pateikimo 
rinkai. Todėl atsarginių dalių sąrašas ir jų užsakymo procedūra laisvai prieinamoje 
gamintojo, importuotojo arba įgaliotojo atstovo interneto svetainėje viešai skelbiami 
bent tą patį laikotarpį, prasidedantį šiame punkte nurodytą dieną;“;

— e papunktis pakeičiamas taip:

„e) buitinių būgninių džiovyklių gamintojai, importuotojai arba įgaliotieji atstovai turi 
užtikrinti, kad a ir c punktuose išvardytas atsargines dalis būtų galima pakeisti be 
įrankių arba naudojant įrankius, kurie nėra nuosavybiniai įrankiai, ir nepataisomai 
nepažeidžiant buitinės būgninės džiovyklės;“;

2) 6 punkto a papunktis pakeičiamas taip:

„a) gamintojai, importuotojai arba įgaliotieji atstovai užtikrina, kad buitinės būgninės džiovyklės 
būtų suprojektuotos taip, kad Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2012/19/ES (*)
VII priede nurodytas medžiagas ir komponentus būtų galima iš įrenginio pašalinti be įrankių 
arba naudojant įrankius, kurie nėra nuosavybiniai įrankiai,

_____________
(*) 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/19/ES dėl elektros ir 

elektroninės įrangos atliekų (OL L 197, 2012 7 24, p. 38, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/ 
2012/19/oj).“;

ii) 6 dalies 2 punktas pakeičiamas taip:

„2. šių parametrų vertės:

a) pajėgumas (kg),

b) programos trukmė valandomis ir minutėmis,

c) elektros energijos ir, kai taikytina, dujų sąnaudos (kWh) per džiovinimo ciklą,

d) ore sklindančio akustinio triukšmo lygis, kai veikia džiovinimo ciklas.

Pateikiamos ekoprogramos parametrų, nurodytų a–c punktuose, vertės, gautos esant visai ir dalinei 
įkrovai; d punkte nurodyto parametro vertė pateikiama tik visai įkrovai.

Kitų nei ekoprograma programų, jei jų yra, atveju orientacinės vertės pateikiamos taip:

a) sintetinių audinių džiovinimo programos – parametrų, nurodytų a–c punktuose, vertės, 
gautos esant visai įkrovai;

b) gležnų arba vilnos audinių džiovinimo programos – parametrų, nurodytų a–c punktuose, 
vertės, gautos esant visai įkrovai;

c) sintetinių audinių ypač / labai sauso džiovinimo programos – parametrų, nurodytų a–c 
punktuose, vertės, gautos esant visai įkrovai;
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d) sintetinių audinių džiovinimo iki lyginti tinkamo sausumo programos – parametrų, 
nurodytų a–c punktuose, vertės, gautos esant visai įkrovai;

e) medvilninių audinių ypač / labai sauso džiovinimo programos – parametrų, nurodytų a–c 
punktuose, vertės, gautos esant visai ir dalinei įkrovai;

f) medvilninių audinių džiovinimo iki lyginti tinkamo sausumo programos – parametrų, 
nurodytų a–c punktuose, vertės, gautos esant visai ir dalinei įkrovai;“;

c) III priedas iš dalies keičiamas taip:

i) įvadinės dalies trečia ir ketvirta pastraipos pakeičiamos taip:

„Energijos vartojimo efektyvumo indeksui (EEI), kondensavimo efektyvumui, programos trukmei ir ore 
sklindančio akustinio triukšmo lygiui išmatuoti ir apskaičiuoti naudojama ekoprograma tokia, kokia 
nurodyta prie programos parinkčių, rodytuve ir per ryšio tinklo jungtį, priklausomai nuo buitinės 
būgninės džiovyklės turimų funkcinių galimybių, ir be galutinio drėgnio nuostačio papildomo 
reguliavimo. Energijos sąnaudos, kondensavimo efektyvumas ir programos trukmė matuojami tuo pačiu 
metu.

Svertinės energijos sąnaudos, svertinė programos trukmė ir kondensavimo efektyvumas apskaičiuojami 
pagal tris visos įkrovos džiovinimo ciklus ir keturis dalinės įkrovos džiovinimo ciklus.“;

ii) 1 dalies f punktas, pagal kurį apskaičiuojamas vidutinis galutinis drėgnis, išbraukiamas;

d) IV priedas iš dalies keičiamas taip:

i) 1 ir 2 punktai pakeičiami taip:

„1. 2 lentelėje nustatytos leidžiamosios patikros nuokrypos yra susijusios tik su valstybių narių 
institucijų atliekama deklaruotųjų verčių patikra; gamintojas, importuotojas arba įgaliotieji atstovai 
negali jų naudoti kaip leidžiamųjų nuokrypų nustatydami techniniuose dokumentuose nurodomas 
vertes ir aiškindami šias vertes, norėdami įrodyti, kad gaminys atitinka reikalavimus, ar bet kokiomis 
priemonėmis nurodyti geresnius veikimo rodiklius.

2. Jei modelis neatitinka Reglamento (ES) 2024/1781 40 straipsnyje nustatytų reikalavimų, tas 
modelis ir visi lygiaverčiai modeliai laikomi neatitinkančiais reikalavimų.“;

ii) 3 punkto b papunkčio v dalis pakeičiama taip:

„v) vertės, nustatytos valstybių narių institucijoms bandant modelio vienetą (t. y. per bandymą 
išmatuotos atitinkamų parametrų vertės ir remiantis šiais matavimo duomenimis apskaičiuotos 
vertės), atitinka:

a) 1 lentelėje nustatytus tinkamumo kriterijus,

b) atitinkamas 2 lentelėje nustatytas leidžiamąsias patikros nuokrypas.“;

iii) 7 punktas pakeičiamas taip:

„7. Laikoma, kad modelis taikomus reikalavimus atitinka, jei verčių, nustatytų bandant šiuos tris 5 
punkte nurodytus vienetus, aritmetinis vidurkis atitinka 2 lentelėje nurodytas atitinkamas leidžiamąsias 
patikros nuokrypas.“;

iv) 11 punktas pakeičiamas taip:

„11. Tikrindamos atitiktį šiame priede nurodytiems reikalavimams, valstybių narių institucijos taiko tik 
1 lentelėje nustatytus tinkamumo kriterijus ir 2 lentelėje nustatytas leidžiamąsias patikros nuokrypas ir 
tik 3–8 punktuose aprašytą procedūrą. 1 ir 2 lentelėse nurodytiems parametrams netaikoma jokių kitų 
tinkamumo kriterijų arba leidžiamųjų patikros nuokrypų, pvz., leidžiamųjų nuokrypų, nustatytų 
darniuosiuose standartuose ar bet kokio kito matavimo metodo apraše.“;
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v) 1 lentelė pakeičiama taip:

„1 lentelė

Tinkamumo kriterijai

Parametras Tinkamumo kriterijai

Vidutinis ekoprogramos galutinis 
drėgnis μt

Nustatyta vertė išmatuojama, apskaičiuojama ir yra mažesnė nei 
1,5 %“

vi) pridedama ši lentelė:

„2 lentelė

Leidžiamosios patikros nuokrypos

Parametras Leidžiamosios patikros nuokrypos

Edry ir Edry½ Nustatyta vertė (*) neviršija deklaruotųjų verčių Edry ir Edry½

daugiau kaip 6 %

Egdry ir Egdry½ Nustatyta vertė (*) neviršija deklaruotųjų verčių Egdry ir Egdry½

daugiau kaip 6 %

Egdry,a ir Egdry½,a Nustatyta vertė (*) neviršija deklaruotųjų verčių Egdry,a ir Egdry½,a

daugiau kaip 6 %

Ct Nustatyta vertė (*) neturi būti daugiau kaip 6 % mažesnė nei 
deklaruotoji vertė Ct.

Tdry ir Tdry½ Nustatyta vertė (*) neviršija deklaruotųjų verčių Tdry ir Tdry½

daugiau kaip 6 %

Po Nustatyta vertė (*) Po neturi viršyti deklaruotosios vertės daugiau 
kaip 0,10 W.

Psm Nustatyta vertė (*) Psm neturi viršyti deklaruotosios vertės daugiau 
kaip 10 %, jei deklaruotoji vertė yra didesnė kaip 1,00 W, arba 
daugiau kaip 0,10 W, jei deklaruotoji vertė yra ne didesnė kaip 
1,00 W.

Pds Nustatyta vertė (*) Pds neturi viršyti deklaruotosios vertės daugiau 
kaip 10 %, jei deklaruotoji vertė yra didesnė kaip 1,00 W, arba 
daugiau kaip 0,10 W, jei deklaruotoji vertė yra ne didesnė kaip 
1,00 W.

Ore sklindantis akustinis 
triukšmas

1 pW atžvilgiu nustatyta (*) vertė turi neviršyti deklaruotosios 
vertės daugiau kaip 2 dB.

(*) Jei bandomi trys papildomi vienetai, kaip nustatyta 5 punkte, nustatyta vertė yra tų trijų papildomų vienetų 
nustatytų verčių aritmetinis vidurkis.“
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